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Ankom till riksdagens kaunsli den 7 mars 1919 kl. 8 e. m.

Andra kammarens femte tillfilliga utskotts utldtande, nr 3, ¢
anledning av vdckt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angdende inittativ till en internationell overldggning om
genomforandet genom mellanfolklig overenskommelse av
ett varldssprdk m. m.

I en inom andra kammaren av herr Ericson i Funisdalen vickt
motion, nr 312, har yrkats

»1:0) att riksdagen ville anhélla, att Kungl. Maj:t métte taga initiativ
till en internationell dverliggning om genomférandet genom mellanfolklig
overenskommelse av ett virldsprik, avsett att inldras i alla vdrldens skolor,
dvensom framfora denna sak till overvigande sirskilt vid underhandling-
arna om det blivande fredsslutet;

2:0) att vid eventuell prdévning av utrymme och foretridesritt vid
den svenska sprikundervisningen i skolorna mellan olika frimmande levande
spridk medtaga i overvigandet icke blott tyska, franska och engelska utan
aven det for oss i framtiden s& viktiga och narliggande ryska spriket,
ivensom &4gna ndgon begynnande uppmirksamhet &ven it det kinesiska
sprikets framtidsbetydelse for vart land.»

I motionen, som icke innehdller motivering for det gjorda yrkandet,
hanvisas i sidant hinseende till en av herr Lindhagen inom forsta kam-
maren vickt motion, nr 117.



Yttrande av

prof. A,
Noreen.

Utskottet.
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[ anledning av den inom férsta kammaren vickta motionen, som
hanvisats till dess forsta tillfalliga utskott, har detta utskott begart ytt-
rande frin professorn vid Uppsala universitet Adolf Noreen. Det frin
denne inkomna yttrandet, vilket stallts till femte tillfilliga utskottets for-
fogande, #r tryckt som bilaga vid detta utlitande.

Vid beddomande av det i punkt 1 av motionen angivna yrkandet
mi det till en bdrjan anses lampligt att gora klart for sig, vilken be-
tydelse motionirerna inlagt i begreppet varldsprak. Fsljande citat ur
motiveringen till den inom forsta kammaren vickta motionen torde i detta
hanseende vara belysande:

»P4 senare tider har inom virldsspriksstrivandena borjat framhal-
las, att frigan giller icke ett »varldssprdk» utan sisom man uttrycker
sig »ett internationellt hjilpsprak». Denna lilla frontfsrandring betyder
sikerligen nigot mer #&n en klidsam blygsamhet. Den ar nog ocksi ett
uttryck for den uppfattningen, att man ej heller har kan nalkas de mik-
tige med sina krav utan att omtéckna dem med opportunism. Rege-
ringarne skulle med andra ord icke behdva frukta, att det var friga om
att stdta sig med gamla fordomar eller att gdra en sak riktigt ordentligt
och bra. Erfarenheterna borde emellertid ha lart viarlden, att den basta
politiken ar att icke krusa och forodmjuka sig for makten samt att ingen
god sak frimjes i sitt verkliga vasen genom att fornekas i sitt majestst
infor dess belackare och vederdelomin. Varldsspriket, nir det kommer
en ging sisom en Oversvallande verklighet, blir icke nagot hjalpsprak utan
ett  tungoméil, hojt over alla andra.»

I andra delar av motiveringen har emellertid ocksd framhallits den
betydelse, ett internationellt hjalpsprik skulle #ga. Utskottet, som icke
delar motionirernas ljusa tro, att ett varldsprik skulle kunna fi den be-
tydelse, som angives i det citerade stillet av motiveringen, anser sig
bora sirskilt pipeka, att di utskottet i det foljande gir att taga stind-
punkt till varldssprikstanken, utskottet fattar begreppet virldssprik alle-
nast i betydelsen av ett internationellt hjalpsprak. _

Det torde icke frin nigot hall kunna bestridas den ofantliga bety-
delse tillvaron av ett erkint virldssprik skulle &ga sirskilt fér de mindre
nationerna. I det dberopade yttrandet har anférts sisom av sakkunnige
allt mera enhalligt erkint, att ett varldssprik utgdr »ett tringande och
med vart 4r allt oavvisligare behov». Utskottet fir ocksi erinra dérom,
att vid de foregéende tillfillen, di denna friga varit foremal for riksdags-
behandling, pd skilda hall uttalats varma sympatier for virldsspriksidén.
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Det synes icke ha berott pd principiella betinkligheter att féreghende
motioner till forman for varldsspraket icke vunnit bifall inom riksdagen,
utan fastmera pid den uppfattningen, att ratta tidpunkten annu icke varit
inne for tankens framforande.

D4 nu frigan anyo blivit vickt och detta vid en tidpunkt, di de
internationella problemen 4ro synnerligen aktuella, kunde det synas som
om tillfillet vore sarskilt limpat for att fora virldssprikstanken framat.
Utskottet har ocksi pa det allvarligaste dvervigt de mojligheter, som
kunna std till buds for ett svenskt initiativ i frigan, men utskottet
har dirvid, i likhet med den A&beropade sakkunnige, kommit till den
overtygelsen, att ett dylikt initiativ for ndrvarande icke lampligen kan
ske. I mera omfattande motioner, I[: 310 och I: 114, i vilka virlds-
sprikstanken #ven framforts, har foreslagits att svenskt initiativ borde
ske »vid de internationella uppgorelserna efter kriget och sirskilt i Moskwa
och Versailles samt hos Wilson». Att nu uttryckligen hos regeringen
begira ett sidant initiativ synes utskottet si mycket mindre limpligt,
som det #nnu torde vara ovisst, vilken stillning Sverige kan komma att
intaga vid fredskongressen och dirmed sammanhingande internationella
uppgorelser. Nir ndgot annat tillfille att inom ett blivande nationernas
forbund eller annorledes framfsra varldssprikstanken kan yppa sig, synes
for narvarande ovisst. Givetvis skulle, sisom i sakkunnigutlitandet antytts,
storsta mojlighet for tankens forverkligande forefinnas, direst initiativet
i en eller annan form komme att utgd frin ndgon av de storre nationerna.
D4 utskottet hirjimte har den forvissningen, att virldssprakstanken genom
sin egen inneboende kraft alltfort kommer att gora sig gillande samt att
Sveriges regering icke skall forsumma ett tillfille att ingripa, d& sidant
yppar sig, har det synts utskottet limpligast att nigon &tgird nu icke
pdkallas av riksdagen.

Betriffande darefter vad motionirerna under punkt 2 hemstillt an-
ghende ryska spriket vill utskottet till en borjan erinra, att undervisning
i detta sprik enligt Kungl. Maj:ts medgivande redan nu meddelas vid
vissa ldroanstalter, bland andra statens provskola, nya elementarskolan
i Stockholm. Vidare 4r frdgan om ryskans upptagande sisom undervis-
ningsimne vid de allminna liroverken jimte andra frigor, som rora
gymnasiets omorganisation, foremal for utredning inom ldroverksdver-
styrelsen, varjimte frigan om ryskans stillning i skolorna torde beaktas
av den arbetande skolkommissionen. Det ldrer vid sidant forhéllande
icke vara erforderligt, att riksdagen, for forverkligcande av motionirernas
bnskemdl i nu berdrda del, avliter skrivelse i Amnet till Kungl. Maj:t.
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Vad slutligen angir det jimvil under punkt 2 gjorda yrkandet, att
Kungl. Maj:t métte &gna nigon begynnande uppmirksamhet aven &t det
kinesiska sprdkets framtidsbetydelse for vart land, fir utskottet, som
antager, att motionirerna icke velat ifrigasatta upptagandet av kinesiska
sisom laroimne pa skolornas timplaner, hinvisa till att for kinesiska
spraket redan nu finnes en professur vid Goteborgs hogskola. For forverk-
ligandet av motionirnas sist namnda Onskemil torde darfor ytterligare
ftgarder for nirvarande icke erfordras.

P4 grund av vad ovan anforts fir utskottet hemstilla,

att forevarande motion icke méatte till ndgon
andra kammarens &tgird foranleda.

Stockholm den 7 mars 1919.

Pa utskottets vignar:
IVAR SWARTLING.

Nérvarande: herrar Swartling, Ljungberg, Bengtsson i Kullen, Sjostrom, Hedlund i
Ostersund, Andersson i Priistbol, Johansson i Hisslas, Svanberg, Johansson
i Olstorp och Ménsson i Erlandsro.
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Bilaga.

| anledning av till mig i en den 4 febr. avldten, men forst den 14 febr.
bekommen skrivelse, framstiilld anhdllan om yttrande dver motionen nr 117 i
Forsta kammaren, fir jag hirmed anfoéra foljande.

Det lider intet tvivel och erkdnnes ocksi bland sakkunnige allt mera en-
hiilligt, att ett virldssprak utgér ett tringande och med vart &r allt oavvisligare
behov och si till vida kan man obetingat ge motiondren ritt i vad han anfort.
Mera skiftande i#iro meningarna rorande frigan, huruvida ett dylikt sprik bér
nyskapas eller komma till stind genom mellanfolkligt anvindande av ett redan
befintligt sprak, t. ex. engelskan. Men hur stora sympatier man &n kan hava
for en losning i sistnimnda riktning, méste man dock inse, att den Atminstone
for nirvarande dr omdjlig, framfér allt p4 grund av den nationella dmtalighet
som ej skulle kunna finna sig i det ofantliga gynnande av en viss nation, som
upphdjandet av dennas sprak till virldssprdk onekligen innebure. Man méste
dirfor ge motionédren ritt dven déri, att »avgorande skil tala for ett konstgjort,
enkelt och logiskt viirldsspriks. An vidare synes man inom sakkunniga kretsar
vara alltmer villig att ge motionidren ritt diri, att ett dylikt sprak bor vara bildat
enligt de principer som ligga till grund fér de konstgjorda spriken Esperanto
och dess forbittrade avliggare Ido. Dessa principer utgéra nimligen ett slags
kompromiss mellan de bida ovan nédmnda losningarna, rent nyskapande och
upptagande av ett redan gingse sprik, i det att ndmligen ordforrddet i det konst-
gjorda spriket utgores s vitt mojligt av sidant ordmaterial som redan vunnit
en mera allmin utbredning inom kulturspridken, i en eller annan, ofta foga
skiftande form tillhdrande dem alla.

Emellertid méste man ha klart for sig, att ett dylikt sprdk endast kan bli
ett hjilpsprak, anvindbart i friga om dels allt som ror vart materiella liv, t. ex.
pd resor och i hotell, pa affirsbyréer och i handelskorrespondens m. m., dels i
storre delen av den vetenskapliga och tekniska litteraturen, och man kan omdj-
ligen dela motiondrens ljusa tro pad att det blir dven lampligt till skdnlitterdra
indamal, ja ett »tungomal, hojt dver alla andra». De som grundligare satt sig
in i denna fraga ha nimligen forlingesedan blivit fullt pd det klara med att ett
nyskapat sprik utan den nyansrikedom och de idéassociationer, som endast en
lang historia och rika traditioner kunna skapa, #r ur stind att tillgodose de krav
som stilkonstniren — han mé vara lyriker, humorist eller filosof — maste stilla
pa sitt sprakliga verktyg.

Om man emellertid silunda kan i det vi#sentliga gilla motiondirens grund-
liggande 4skddning i virldsspriksfrigan, sd méste man diremot stilla sig mycket
betéinksam gentemot de slutsatser till vilka han med utgingspunkt i denna 4skad-
ning kommer och de yrkanden han i sammanhang dérmed framstiller.
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Han anser tydligen tiden vara mogen for att med forsta infora »varlds-
spraket> i skolundervisningen. Men frigan blir da: vilket sprak? Den pigdende
heta striden mellan Esperanto och Ido &r &nnu langt ifrin avslutad, om ock
varje sprikman maste anse det senare vara sin rival gverligset. Och #ven Ido
#r visst icke sa 1 allo tillfredsstillande, att man utan vidare kan férorda dess
obligatoriska inlirande. Och #ven om man tdnker sig mdjligheten av att det
snart nog kunde si fullkomligas, att man ansige dess inférande Onskligt, s&
skulle intet vara vunnet med dess antagande i ett visst land, om ej 8vriga kultur-
linder foljde exemplet. Och det vigar man ingalunda hoppas skola bli fallet. Ty
om ock verkligt sakkunniga personer numera, sisom ovan {ramhallits, riatt allméint
dela motionédrens och min gemensamma mening om ett viirldsspraks nodvindighet
och #dven framtida mdjlighet, sA har denna uppfattning helt visst icke sd allmint
slagit igenom, att icke dnnu i vida kretsar viirldsspriket betraktas som en fantastisk
utopi. Intresset, ja, entusiasmen — ty utan sddan gir det icke — for denna idés
forverkligande méste ha trangt mycket djupare och spritt sig i mycket vidstricktare
kretsar, innan man kan viga pébjuda ett #n sd lyckat virldsspraksforslag till
officiell anvéindning. Annars riskerar man ett fiasko, som for ling tid kan omdj-
liggbra varje framgéngsrikt arbete pA denpa kulturuppgift, som dock en ging
mdste forverkligas, eftersom den 4r en av ménsklighetens allra viktigaste, om e]
rent av den viktigaste.

Motionéren anser, att inférandet av viirldsspriket i skolan skulle minska
dennas »overbelastning med dmnen». Detta ir tvivelsutan ett stort misstag, &t
minstone s vitt friga &r om nu dverskadliga tider. Det drojer sikerligen nigra
ménniskoéldrar, innan det dnnu icke definitivt uppfunna och 4n mindre allmint
godkénda virldsspriket hunnit s utbredas, rotfiastas och upparbetas, att vira
hogre skolor skulle viga utmonstra de sprik, som tillsvidare tjanstgéra som en
gorts ersittning for det Atrddda virldsspraket, namligen engelskan, franskan och
tyskan, for att nu icke tala om ryskan, som motiondren, i mirklig motsats till
sin strivan att minska skolornas Overbelastning med sprakimnen, dnskar fa in-
ford i deras timplan.

Vad nu slutligen betriffar motiondrens hemstillan om att Kungl. Majit
maitte »taga initiativ till internationell overliggning om genomf¢randet genom
mellanfolklig dverenskommelse av ett virldsspraks, si vore — fransett den reserva-
tion som torde bora goéras rorande tilligget »avsett att inldras i alla virldens
skolor» — dirom icke annat &n gott att siga, om blott man visste, dels att det
lilla Sveriges initiativ ej bleve ringaktat pd grund av brist p& bundsférvanter
med samma vidjande, dels till vem eller vilka detta upprop skulle limpligen
riktas. Ty att, sisom motiondren vill, aligga Kungl, Maj:t att »framféra denna
sak till overvdgande sirskilt vid underhandlingarna om det blivande fredsslutet»
torde vara vdal mycket begirt, d4 man ej vet, om Sverige fAr ha ett ord med
vid dessa underhandlingar.

Det synes mig déarfér, att vad som foérst och frimst borde for sakens
frimjande atgdras vore att soka astadkomma ett gemensamt uttalande till férman
for virldssprikstanken av ett flertal statsmakter och att, om och sedan man
lyckats avidgabringa ett sddant, sdka forvirva sig en siker kanal till de makt-
havande vid fredsslutet eller inom det nationernas férbund som man ju hoppas
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d& skall hava kommit till stind. Man kan hirvid nirmast tinka pAd Frankrike,
dir sympatierna for ett virldsspriks bildande redan linge visat sig vara siirskilt
livliga och nu senast i dessa dagar hava fitt ett lyckligt uttryck i den fram-
sthende sprikforskaren Meillets arbete 'Les langues de I'Europe nouvelle’. Kunde
man f& nigon eller nagra av Frankrikes ledande personligheter till att frambira
ett upprop av ovan antydd art, s hade det de bista utsikter att bliva behjirtat
eller d&tminstone uppméarksammat.

Motionérens andra hemstiillan, om eventuellt beredande av utrymme it
ryska spriket vid vara skolor, synes olimplig, dels pA grund av redan radande
tringsel bland skoldmnena, dels ock emedan det tillsvidare torde vara tillrackligt
sorjt for det utan tvivel for oss viktiga utbredandet av kiinnedomen om ryskan
genom den undervisning déri som bjudes vid vara universiteter och vissa special-
gkolor, hiilst om denna undervisning, sisom ©nskligt vore, till savil omfing som
intensitet @n ytterligare forstarktes.

Vad #ntligen angir motioniirens maning till K. Maj:t att #gna négon upp-
miirksamhet #dven &t kinesiskans betydelse for véart land, s4 synes den skil gen
overflodig, d& vi nyligen fatt en professur i &mnet vid Goteborgs hogskola. och
K. Majit ej lar underlita att, i den mén kompetenta lédiarekrafter kunna med
tiden uppstd, forse dven statsuniversiteterna — ty det matte val vara dem och icke
vara skolor som motiondren vill tillgodose — med lirare i detta &mne, som for
ovrigt icke dr dem ens nu alldeles frimmande, eftersom vid Uppsala universitet
undervisning i kinesiska av en sirskilt avlonad docent meddelats under éren
1915-—1918,

Uppsala den 18 februari 1919.

Adolf Noreen.
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